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Neodvisen politi¢en list za slovensko lindstvo.

- Letnik V.

se radunijo po 12 vinarjev
od 6redne petitvrste: pri
veckratnih oznanilih velik
popust. 5
»wSiraza‘ izhaja v pon-
deljek,
{= popoldne. 2ok
Rokopisi se ne vradajo.

Z uredniffvom se more govoriti
vsak dan od 11.-12. ure dopold.

‘Hrvasko-slovenski katoliski shod.

Liubljana, 25. avg. 1913.
nepopisno . sijajna manifestacija

Velitasina, :
véerajsnje nedelje je za nami. Kakor mogotno mor-
je s0 se razlili tisodi in tiso¢i udeleZencdv, preko ce-

le hrvadko-slovenske domovine, ki zavzeta poslusa
pripovedovanje o pravljiéno-lepem dneva v. Ljublja-
ni. Kakor zlata semena padajo besede v ljudska sr-
ca in cela domovina drhti, “ pomlajena in poZivljena
po silnih,; nepozabnih dogodkih vé&erajSnjega dne, v
novem navdusenju. Hrvasko-slovensko katolfiSko kul-
‘turno edinstvo je vstalo na obzorju kot velika. otaru-
jota lu® in cela naga zemlja kipi pod njenimi Zarki
v opojni sreéi. OCi zare veselja, . raz obrazov sije
nevzdrzno hrepenenje, srca se odpirajo, roke se ste-
gujejo, celokupno hrvasko-slovensko ljudstvo sili, ne,
¥e stopa proti ‘svojemu novemu cilju. Lu& pa sveti
‘vedno ZarkejSe in toplejse, pota postajajo vedno jas-
nejsa. Razigrane in navduSene mnoZice so plapile
tja ven po nasih pokrajinah kot mnogotisoteri klica-
rii k uresnidenju velike naloge, v Ljubljani pa so o-
‘stali voditelji, obdani od najboljsih in najzvestejSih,
ter se neumorno posvetujejo in delajo nagrte, kako
doseci cilj, kako vdejstviti dimprej svete vzore. Za
to postaja lué , Zarkej%a, za to se pota jasne . . .
Véerajinja nedelja je bila namenjena sijaju,
manifestaciji, dana¥nji in naslednji dnevi so posve-
¢eni resnemu delu. Zapustili so sicer Ljubljano ne-
‘Steti disoti, toda vedno je Se ostalo tu obilo obCinst-
va. Vsa posvetovanja so mmogobrojno obiskana, v
vseh odsekih se dela z vnemo in Zivahnostjo. Sre-
dis¢e ip vrhunec danagnjega dne je tvorilo prvo
skupno ' slavnostno  zborovanje. Vzbujale je e tem
vet zanifmanija, ker sta bila na danes preloZena oba
slavnostna govora. Ko je otvoril predsednik dr. Jan-
kovi¢ v krasno ozalifani ,,Unionovi“ dvorani zboro-
vanje, je bil ogromni prostor poln. Po kratkem po-
zdravu do&lih cerkvenih knezov in drugih dosfojan-
stvenikov sta  se najprvo preditala cesarjev in pre-
stolonaslednikov odgovor na udanostni brzojavki.

Brzojavkacelsarja:

Nj. cesarsko in apostolsko kraljevsko Velican-
stvo so premilostno blagovolili ob priliki (katoliskega
shoda v Ljubljani v proslavo jubileja prvega krsc.
cesarja Konstantina Velikega zbranih Slovencev in
Hrvatov izrazena lojalna dufila "hvalezno vzeti na
znanje. . .

Ischl, dne 24. avgusta 1913.

; Baron Schiefl.
Brzoiavka prestolonaslednika nad-
vojvode Frana Ferdinanda:

Vad&i knezo¥kofijski milosti in vsem udeleZen-
cem katoliskega shoda v Ljubljani se iz vsega sroa
zahvaljujem za v tako toplih besedah izraZeno po-
klonitev. NajVambodanovtehdneh do-
biti obilotolazbe in sile, da kot zye-
gtiginovi cerkve in domovineizvr-
gujete Vasovzvienonalogo.

Grad BElithnbach. - _

Nadvojvoda Fran Ferdinand.

Ko se je polegel vihar, ki sta ga vzbudili obe
brzojavki, zlasti pa Se prestolonaslednikova, je na-
daljeval dr. Jankovi®¢ svoj pozdravni govor. Spomin-
jal se je vderaj@njega dne, ki je bil dan sijaja, dan
ponosa, a tudi dan prekipevajotega veselja nad do-
seZenimi vspehi in dan utehe. 'Videli smo nad tiso¢
slovenskih KoroScev, teh narodnih trpinov, téh na-
&ih narodnih mucenikov, ki bijejo ebupen boj za naj-
primitivnej¥e pravice tako, da se me bi &udili, te bi
jim pogum vpadel in odnehali v svojem stragnem bo-
ju. Pa tudi vrli slovenski Koro%ci niso prisli kakor
morituri, ampak prigli so nadepolni, prisli so z za-
vestio na boligo bododnost, z upom zmage. Katoliska
zavest, globoka vernost jim je vlila novega poguma,
nove. vstrajnosti za neustrafeno nadalljevanje price-
tega boja. Ziva vera jim je podZgala njihova srea,
da bodo tudi v bodote neizprosno in jekleno stali na
braniku za sveto vero in dom slovenski. Veseli me,
da zamorem sedaj pozvati njihovega junaskega vodi-
telja gospoda dr. Brejea, da nam razkrije rane na
narodnem telesu korofkem, nam opisuje svoje  boje,
a nam tudi pripoveduje svoje vspehe, med katere smo
gotovo tudi Steli vEerajdnjo impozamino udelezbo slo-
venskega katolisko misletega prebivalstva Koroske.

: Dr. Brejegovari

‘Med Zivahnim'® ploskanjem, %i je sledilo tem

besedam, je nastopil, burno pozdravljen, voditelj ko-

ro¥kih Slovencev dr. Janko Brejc in govoril sloven-
ski slavnostni gover. Dr. Brejc je govoril o predme-
tu: V tem znamenju bo# {zmagal. Ziahteval je,’ da naj
vse nade javno Zivljenje preSinja katolidki duh. Ne
le na jeziku imejmo svoje katolicanstvo, ampak tudi
v svojem srcu in v svojih dejanjih. Le kriCanstvo v
ysem nasem zasebnem in javnem Zzivljenju bo resilo
hrvagko-slovenski narod. Verska misel ga je ohrani-
la, verska misel ga navduduje sedaj, verska misel

"ga bo fudi reila pogina. Kajti na na$ pogin delajo
na&i sosedi, ki se udajajo protestdntovsko navdah--

njenim drustvom, kakor so Siidmarka, ‘Schulverein
in druga tem podobna drustva. Bog nam je dal nas$
jezik in naga naloga je, da se ga drzimo in da ga
varujemo. S tem izvrSujemo nekaj, kar je Bog hotel,
ko je narodom zmedel jezike, Borijo se proti nam z
nekridanskimi, naravnost paganskimi sredstvi. Udu-
giti nas hotejo, ko nas zalivajo z Zganjem in nam
pokvarjajo posteno Zivljenje nagega ljudstva, osobito
nezne mladine. Zganje in nenravnost sta glavni o-
rozji, s katerimi gredo sovraZniki slovenskega ljud-
stva v boj zoper nad obstoj. Nasproti temu veljaj pa
geslo: DrZimo se v wsem Zivljenju zvelicavine kalo-
ligke vere. V tem znamenju, znamenju sv. kriza, bos
zmagal! :

Navdugenja ni hotelo biti konea, ko je izgovo-
ril bojeviti voditelj korodkih Slovencev zadnje bese-
de svojega govora. Ljudje so mahali z robei, dvigali
klobuke, pozdravljali z rokami zasluZenega koroske-
ga prvoboritelja. Nazadnje se je dvignila cela dvo-
rana ter priredila govorniku nove ' izraze svojega
spostovanja in svoje ljubezni' do praviéne narodne
stvari. za katero se tako neustrafeno bojuje. Mne-
gim udeleZencem so stale solze navduSenja v otek.
Bil je lep, nenavaden prizor, s katerim je zborovan-
je izreklo koroskemu govorniku svojo zahvalo in pa
svoje priznanje.

Hrvadkislavnostni govornik.

Za dr. Brejecem je sledil hrvaski slavnostoi
govor. Prej je &e pozdravil predsednik doslo deputa-
cijo amerikanskih Slovencev, kar je vzbudilo seveda
nepopisno navdusSenje. Hrvaski slavnostni govornik
jo bil mlad Dajlmatinec dr. Simrak. Proslavijal
jo skrb katoliske struje na Slovenskem| za prosveto
in gospodarski napredek svojega ljudstva. Slovenski
narod se ima zahvaliti katoliSkim delaivnim nioZem,
da je danes med slovanskimi narodi upestevan kot
kulturen narod, ki je kljub svojemu majhnemu 3tevi-
lu drugim vedjim naroddm vzgled. Hlvala Bogu, da
je navduZenje katoligkih Slovencev Ze tudi prestopi-
lo meje Hrvake, kjer je naslo vsaj Ze med mladino
lepo Stevilo pristagev katoliSko-narodnega mislienja
in dela. Tudi ta izvajanja so nasla med zborovalei
gromovito odobravanje.

Dr. Hohnjec govori

Tretji govornik danaSnjega slavnostnega zbo-
rovanja je bil na§ dr. Hohnjle ¢, ki je govoril o
Katoli¥kem izobraZevalnem delu®

. Prelepi govor je vzbujal salve odobravanja in ga

priobdimo v celoti. Dr. Hohnjec je izvajal:

Razmerje med krSt¢anstvom in svetom fer na
njem bivajodimi ljudmi in nhrodi predoduje bozji U-
stanovitelj nage vere v dveh znanih prilikah.

Bozje kraljestvo je podobno biseru, za kate-
rega jé trgovec dal vse, kar je imel. (Mat. 13, 45.
46) Biser jenasa katoliSka vera. Posa-
mezniki, kakor tudi celokupni narodi, ne smejo imeti
pokoja, dokler ne najdejo tega bisera; da ga prido-
be, storiti in dati morajo vse. Blagrovati moramo
na% majhen narod, da poseduje ta najvedji svetovni
biser. Kot pravi ljudski prijatelji ga; moramo na vso
mo® obvarovati - pred najvejo nesreto, da bi kedaj
izgubil ta biser. :

Ni pa bil ta biser iz nebes zemljanom zato iz-
roden, da bi jim bil:samo zunanji nakras kot dragulj,
ki se svetlika na telesu. Njegdv sij mora prodirati
na znotraj: ozarjati in presinjati mora Eloveka in ce-
lo njegovo bistvo. .

. Nebegko kraljestvo je namreé¢ tudi Se podobno
kvasu, ki ga je Zena vzela in vmesila med tri me-
rice moke, da se je vse skvasilo. (Mat. 13, 33). Ka-
toligka vera je tisti kvas, ki je preSinil ves svet in
vse tlovestvo ter ga prenovil in napolnil s Kristu-
‘sovim duhom. Ni je bilo na zemlji druge institucije.
ki bi bila izzarjala tako civilizatori¢no silo kot kato-
ligka cerkev. Katoli¥ka vera jenajviisiji,
najmodnejli, vsebo®niintrajni kul-

turniprineip, ki je ustvaril novo dobo &love-
S!:va. in evropsko kulturo. Za to je Konstantinov ju-
bilej katoliske cerkve hkrati jubilej evropske kulture
in krscanske civilizacije. Vse tri Gasovne merice:
stari, srednji in novi vek, je napolnila s svojim pre-
kvasujo¢im delom, pa na razliéni nadin.

Moka, ki jo je moralo kritanstvo prekvasiti v
starem veku, ni bila neomikang ljudska masa,
temve¢ visoko izobraZeni rimsko-griki svet, ki ga je
prenovilo v Kristusu in vsadilo v njegovo kraljestvo.
Kar je bilo resnitnega in solidnega y antitni duse-
vni-omiki, tega naSa cerkdv ni zavrnila ali pokon-
t_’;‘a]a, kar je bilo v njeni moéi, temve¢ vse fo je spre-
jela, z ljubeznijo negovala in uporabljala, Kot boga-
to povratilo.pa je starim narodony dala blagoslovlje-
ne nauke ve&ne resnice. ;

~ Vsrednjem veku je katoliska cerkev ne-
ukim narodom prinaSala vero in hkrati tudi izobraz-
bo. Pred 1050 leti sta sv. brata Ciril in Mefod pri-
Sla med Slovane s kriem v eni, s slovensko knjigo
v drugi roki. Slovenska in sploh slovanska knjiZe-
\’IIO.St je pognala iz verske korenine, ki _se je razvi-
la in"zrastla v katoligkih tleh. Naj bi vedno ostala
vredna svojega, katoliSkega zadetka! In kakor so se
nckglaj ysz‘lovu.li Sloveni, zaslisavsi velidja boZja v
svojem jeziku, tako bi naj tudi dandanagnji in vselej
_s]ovenska beseda smatrala kot svoj najvelidastnej&i
in najradostnejsi poklic, da v govoru in pismu iz
raza . boZja velitja.

Narodi srednjega veka so od cerkve prejemali

boZji nauk in Vt_arsko_iivljenje, pa tudi zemeljsko sre- .
~€o. Cerkev je bila njihova vzgojiteljica in voditeljica.

Vse javio in zasebno Zivljenje, vsa veda in umet-
nost, je nosila pecat njenega duha. Kot mati svoje o-
troke je cerkev zbirala okoli sebe vse narode.
Sedaj pa so ti narodi dorasli. 'Ali jim naj v
novem veku cerkev odtegne' materinsko SV0jo
skrb? Moderni indiferenftizem. in novodobna nevera
pehata {:-er-kev pro¢ od narodov, &es, dorasli so in sa-
mog;_tnlnl, ¢emu bi jim torej bila cerkev, ki ie nekdaj
vodilai narode v njihovi otrogki dobi in tako dovrdi-

la svojo nalogo v temnem srednjem veku ?! Moderng -

terminologija ponavlja kakor papiga venomer pesem
0 temnem srednjem veku. In da je ved resonance,
Se dostavlja neubrani razsodek o protikulfurnosti iI;
nazgdnjaskem reakcijonarstvu ultramontanskega kle-
rikalstva. '

Nasa cerkev. pa ni nikdar bilgy nasprotnica
svetne kulture in ni nikdar ovirala pravega napred-
ka._NaSpmtno. »Z veseljem pozdravlja“, kakor pov-
dar,]a.'papez Leon XIII. v svoji encikliki ,, Immorta-~
le Dei“ z dne 1. novembra 1885, .vsak napredek Ga-
sa, Ce Je v resnici dobrota za tostransko Zivljenje,
katero je kakor tekalis¢e k onostranskemu in trajne-
mu Zivljenju.“

Modernizem predlaga v tem oziru kompromisno
forgmlllo 0 ,lotenem gospodarstvu“: cerkev se naj o-
mejuje na zgolj objektivno razmerje verskega duta do
30oga I naj to razmerje obvladuje, naravni razum
pa naj prevladuje na vseh poljih vede in naravnega

vdejstvovanja. Tak kompromis je za naSo cerkev ne- -

sprejemljiv, ker je zadnji in glavni eilj vsega stvar-
stva ¢ast boZja. ,,Vse je VaSe, Vi pa ste Kristusovi,
Kristus pa je bozji“, dolotuje sv. Pgvel (I. Kor. 3.
22. 23.). Kr&¥anskiteizem sene da od-
trgati od filozotije invede, in kr%ea.
vera seznujno silorazrasSé¢a v vsa
poljadruzabnega Zivljenija.

Cim bolj so narodi dozoreli in sposobni, da si
sami upralvljajo svoje zemeljske zadeve, &m manj po-
trebujejo kuratele v politiénem in drZavljanjskem #i-
vlienju, tem bolj je to cerkvi po godu, ker pridaku=
je, da ti narodi tudi v verskih in duSevnih reéeh ke-
i’zejq zanimanje moSke resnosti. ‘Cerkvi ¥e vedno o-
staja na_jvzéja, in. najplemenitej%a naloga: dugevno
svobodnim in samostalnim posredovati vedno Fesni-
co in Il'gbeé-ko milost.

Vsl naj“, kakor povdarja sv. Pavel. _i -
mo do. edinosti vere in spozrm;]ja. Sina b?)li;jeég? Spfo
popolnega moZa, do mere polne stajrosti Kristusove,
da ne bomo otroci, semtertje se zibajo¢i in_da nas ne
bo vsak veter nauka metal semiintje vsled hudobije
!,]udl in nphove prekanjene zvijadnosti v zapeljevan-
ju k zmofi, temved da resnico izvr¥ujemo v ljubezni
ter rastemo v vseh redeh v njem, ki je glava, Kri-
stus.“ (Ef. 4, 13—15.) :

Inserati ali oznanila

sredo in petek -



Stran 2.

STRAZA

27. avgusta 1943.

S temi besedami je sv. Pavel zadrtal velid a-
stni ¢cilj katoligkega izobrazeval-
nega dela in hkrati ugotovil pravi-
coindolZnostnaSecerkve dotega-le
dela. :

DandanaSnji dostikrat opaZamo, kako si pra-
vico do izobraZevalnega dela med narodom prilastu-
jejo ljudje, ki o izobrazbi niti pravega - pojma ni-
majo. .
ITzobriaZenost ne obstoji v zunanjih ob-
likah in manirah, ki se jim vsak najpriprostejsi slu-
Zabnik v vsaki boljsi hisi privadi v kratkem Gasu.
Ce presojamo izobraZenost kakega Cloveka, ne gle-
damo na njegovo zunanjost, je-li prikrojena po pred-
pisih najnovejse mode, ne Stejemo mehani®nih po-
klonskih pripogibljajev, temved mi iS¢emo pred vsem
duh a. Ne omalovazujemo zunanje oblike in olike,
ki tudi spada k Zivljenju, toda. oblika ne tv.ar-
ja bistva. PriizobraZenosti gre pred vsem za
vsebino, zaduha. Duh je, kioZivlja!’

Krisanstvo pa je razodetje najvisjega, najpo-
polnejsega, neskon¢nega duha:' ' Boga. Zata je
kridanstvo absoluinaresnicain ka-
toliskacerkev, kateri je Kristus iz
rot¢il vsosvojoresnico, jestaninpa
brannajvisjeinteligence.

Katoliska vera je prestala preizkuSnjo - prave
in resni¢ne vede. Veda je podobna kislini, ki raz-
kroji vse kovine, le zlata ne. Pred nobeno drugo ve-
ro se ni uklonila filozofija, ¢e so se ji tudi klanjalt
knezi in narodf, samo pred katolisko.

Med naSo sveto vero, ki nosi v sebi prva
potela in najviSje zakone vsake prave vede, in med
vedo ne more biti nasprotja. Se ved. Med obema
Se vlada pravo familijarno razmerje: saj je veda vz-
nikla iz naro€ja kritanstva. Slovedéi dr. Maistre za-
trja:

»Vera je mati vede. Zezlo vede nosi Evropa le
zavolio tega, ker je krséanska.“

Celo naravoslovna veda, katero znansfveno po-
loviéarstvo in svobodomiselno Sarlatanstvo tako rado
tira v protivnost proti veri in cerkvi, je vzklila iz
kali katoliSke znanstvene ideje. Sam Du Bois{Rey-
mond to spriéuje: ,NovejSe naravoslovje, kakor se to
parodoksno glasi, se ima za svoj zaletek zahvaliti
krS¢anstvu.“

KatoliSka resnica je torej resni@®no in de-
jansko katoligka, to je vseob@®na. Ona
obsega vse, kar je v nebesih in na zemlji; njeni
zarki razsvetljujejo vse, karkoli giblje in ziblje in
vzbuja ¢loveskiega duha. (Koneec govora prik.)

& L

*®
Ker je med tem Ze 7. ura potekla, zakijucil je
. predsednik prvo slavnostno zborovanje. Zbocovalei
pa so stoje in med nepopisnim navduSenjem zapeli:
»Lepa nasa domovina!l“

Razun slavnostnega zborovanja je bilo cel da-
nasnji dan skoro ne3tevilno zborovanj po razniia slo-
venskih in hrvaskih odsekih. Vsepovsod govori, vse-
povsod referati, vsepovsod resna posvetovanja, vse-
povsod delo. Obseg naSega lista je veliko premaj-
hen, da bi mogli priobéditi le priliten del vsega, kar
se je zvrSilo v tako Stevilnih odsekih. Omejiti pa se
moramo na najvaznejSe. Po cerkvenem govoru me-
tropolita dr. Sedeja in sv. maSi se je pri¢elo v veli-
ki ,,Unionovi“ dvorani posvetdvanje o kr3¢anski iz-
obrazbi.

! Odsek za kri&ansko izobrazbo.

; Poslanec profesor Jarc otvori zborovanje,. po-
zdravi mnogostevilno obé&instvo, ki je napolnilo veli-
ko dvorano ,Uniona“ ter da vodslvo razprav z nav-
duSenjem izvoljenemu predsedniku gospodu dr. Elr-
lichu iz Celovea. Po kratkem; predsednikovem po-
zdrayu povzame besedo profesor Jare, ki utemeljuje
veliko potrebo nadelne izobrazbe. Ljudje morajo ve-
deti, zakaj da so ,nai.“ Velike vaZnosti je tudi na-
8a drZavna izobrazba. Zivahno ' politino; Zivljenje
mora nastopiti med na8im ljudstvom. Posebno pozor-
nost je treba obrniti na izseljevanje (poseben referat
dr. Ogrizeka). Govornik toZi, da je med ljudstvom
premalo predavanj in tedajev, preved pa veselic.
Imamo mnogo knjig, katere lahko damo z mirno ve-
stjo Ljudstvu v roke. Izpopolnjujmo ljudske knjiZnice,
dajmo ljudstvu priliko in pripomo¢kov za izobrazbo.
Slovenci smo narod samopomodi. Naprej! Vsi skupaj
na delo kr3éansko!

Po zelo zanimivi debati so bile soglasno spre-
jete stavljene resolucije.

Gospod ravnatelj Remee razpravlja o ucnih
pripomo¢kih. Predavateljem sé mora dati novih sno-
vi, dvigniti je treba skrite zaklalde v bornih ko&ah v
skritih krajih. Ustanavljajmo zbirke domacih zgodo-
vinskih umetnin in domadih rokodelskkh in obrEnih
iz.delkov. Z nazornimi predavanji, izloZbami, prirod-
ninskimi zbirkami oZivljajmo' domovinsko ! ljubezen.
IzobraZevalna drustva naj imajo skioptikone  iste
vrste. Strokovnjak v centrali v Ljubljani naj vodi e-
notno kri&alnsko izobrazbo med ljudstvom.

_$Iedila je referatu Zivahna debata, pri kateri
so bili podani nasveti in Zelje, med drugim tudi to,
da se naj ogledajo pri prireditvah zanimivosti dotid-
nega kraja. Naj se poZivi Studij krajevnih in zgodo-
vinskih imen. Naj se razkaZejo cerkvene umefnostr.
Sprejela se je naslednja resolucija:

U¢nipripomot¢ki.

Da se Zivljenje v izobraZevalnih drudtvih po-
globi in spopolni, priporota IV. katoliki shod v
Ljubljani: ;

1. Ker je smisel za umetnost le mogode vzbu-
diti in utrditi na podlagi nazornih predstav, naj se:

a) zbirajo stari domaé¢i umetnostni predmeti ter
se napravijo v drustvih tozadevne zbirke, ki naj bo-
do domacim vedno dostopne;

b) zbirajo naj se tudi slike in kipi wedje umet-
niSke vrednosti, ki naj krase nade¢ druStvene do-
move;

¢) prirejajo naj se ob priliki prireditev tudi o-

gledovanja zanimivosti, zlasti umetnin, ki se naha-
jajo v kraju prireditve.

2. Napraviti je v vsakem izobraZevalnem dru-
Stvu javno dostopno zbirko domadih prirodnin, ki naj
pospeSuje poznavanje domade zemlje in s tem povz-
digne ljubezen do lastne grude.

3. V tehni¢no spopolnitev predavanj naj se po
moZnosti narotajo zlasti zemljevidi in lizikalitna in
kemijska uéila tako, da lahko sistemati¢no predava-
telj spopolnjuje razumevanje dnevnih kulturnih in
gospodarskih vpraSanj.: ,

Pri tozadevnih naro¢ilih se je zaradi enotnosti
in varénosti vedno posluZevati centrale v Ljubljani.
Zlasti velja to pri nabavi novih skioptikonov..

4. Centrala v Ljubljani je dolZna, da gre dru-
S§tvom na roko. ‘Oskrbi naj si sama zlasti tehni¢na
uéila, ki jih razposoja ali pa vsaj poiSée pot do jav-
nih zbirk. :

Stajerski mladinski organizator dr. Hohnjec je
podal izrazito sliko, kako je treba spojiti drustveno
organizacijo z verskim Zivljenjem. Liberalce smo vr-
gli ob polititna tla (posebno na Stajerskem); libera-
lizem zivotari le ¢ v podruZnicah Ciril-Metodove
druzbe in v sokolstvu. Izobrazujmo narod v nepoli-
tietnih organizacijah in obrnimo posebno pozornost
na dusSeskrbje. Orli in mladinske organizacije naj
nastopajo pri vseh cerkvenih prireditvah. Uvrstimo
mladino takoj pri izstopu iz Sole v nepolifiino orga-
nizacijo. Posvetimo veliko skrb orgamizacije deklet v
izobraZevalnih drustvih. Osnujmo zveze kr3tanskih
mater, ki so glavna opora in predpogoj nalSega kato-
lisko-narodnega narastaja.  Vsak nas polititen pri-
sta¥ mora biti tudi &lan naSe nepolititne organiza-
cije. :

Dr. RoZi¢ je referiral o cenfraipi organizaciji
S. K. S. Z.; dr. Stele o veri in umetnosti; profesor
Grafenauer o leposloviu, dr. Nafladen o reorganifa-
ciji na%e izobraZevalne organizacije, oziroma: kako
probuditi naso izobraZevallno organizacijo, dr. Kero-
Sec o polititnem ¢&asopisju.

-

* . *

V Ljudskem domu je zboroval odsek za versko
Zivljenje. Tu sta govorila med drugimi dr. Lukman
o presveti evharistiji in Marijinih druZbah, p. Kas.
Zemljak o fretjem redu sv. FrandéiSka.

Popoldan se je vr&il v telovadnici Ljudskega
doma obéni zbor Slovenske dijasSke #Aveze, v Alojzi-
jevis®u zborovanje moskih Marijinih druzb.

Razun teh slovenskih zborovanj sta zborovala
tudi hrvaska odseka ,za religiozne organizacije“ in
za .socialno gospodarstvo“, v Rokodelskem domu se
je pa vrsilo zborovanje udeleZencev iz Poljskega.

Zveder se je pa vrsil v JUnionu“ velik koncert
slovenskega Glasbenega drustva ,Ljubljana.“ Izpa-
del je sijajno. Slovenska pesem je otarala obéinstvo,
ki je napolnilo velikansko dvorano in fudi Se druge

prostore.
Ljubljana, 26. avg. 1913.

_ Drugo slavnostno zborovanje.

Tudi glavno zanimanje dana¥njega dne je bilo
osredototeno okrog slavnostnejga zborovamja. Otvo-
ril in vodil ga je podpredsednik dr. Brecelj. Kakor
vieraj, je bila tudi danes dvorana nabito polna. In
med navzotimi je bilo zopet veliko cerkvenih knezov
in drugih odli¢njakov. Po kratkem predsednikovem
pozdravu preéita Skof dr. Jegli¢ odgovor sv. octeta
na udanostno brzojavko, ki je vzbudil viharno nav-
dusenje. Na to pozdravi zbor dobro znani kitajski
misijonar o. Veselko Kova® v kitajski no%i. Kar po-
leCi se ni hotelo odobravanje, ko je rekell med dru-
gim: ,Moja obleka je sicer kitajska, toda moje srce
je slovensko.“

Prvi slavnostni govornik je bil mlad zagrebs-
ki odvetnik dr. Markulin. Govoril je o vaZnosti ka-

toliskega shoda za hrvaski katoliski pokret in Zel

burno pohvalo. Za njim je govoril sodnik dr. Lav-
rendi¢ o ,katoliZkih naddlih in o javnem Zivljenju.“
Govor je bil prekrasen in pomenja vrhunec danas-
njega dne. Zlasti je kar budalo odobravanja po idvo-
rani, ko je povdarjal potrebo katolilkega radikaliz-
ma. Nadalje so Se govorili dr. Srebrni¢ iz Gorice o
katoliskem tisku, profesor Ferdo RoZi¢ o kulturnem
edinstvu Slovencev in Hrvatov in dr. Lampe o avto-
nomnih zastopih in katolifki misli. Vsi govori so bili
zelo temeljiti in jim je ob&instvo neprestano gromko
pritrjevalo. Skoda samo, da nam ne dopusta prostor

in ne ¢éas, da bi se. bavili nekoliko obSirnejSe 2z
njimi.

* *
'] &

Veliko zanimanja je bilo danes tudi za zboro-
vanje in obéni zbor Slom8kove zveze. ,Unjionova“
dvorana je bila dopoldan nabito polna, popoldan pa
skoro vsa zasedena. Stevilni referati so bili temelji-
to sestavljeni; predavali so razun slovenskih tova-
riSev tudi ¢eZki in hrvagki stanovski bratje. Gospo-
ditna Kletnmayer je povdarjala posebno potrebo po-
liticne izobrazbe uditeljstva.

Poleg tega so zborovali: karitativni odsek, so-
cialno-ustavni odsek, odsek za kr&Gansko prosveto
(hrva8ki) in socialno-gospodarski odsek (tudi hrvas-
écti‘), ter se je Se tudi vrgil obéni zbor Leonove dru-

e. -

Zveder je bil v ,Unionu“ prijateljski sestanek
uciteljstva, ki se je fzvrsil nad vse sijajno. Hotel
»Union“ je bil zopet prenapolnjen v vseh prostorih.

Otvoritev novega dravskega

mostu.

Ob krasnem vremenu se je izvrsila v soboto
slovesna otvoritev novega drZavnega mostu v Mari-
boru. Ze od ranega jutra je bilo po mestnih ulicah
Zivahno vrvenje. Na tisote ljudstva iz Maribora in
iz bliznje in dalnje okolice je bilo na nogah, da pri-
sostvuje slavnostni otvoritvi. Proti 2. uri popoldne se
je jela zbirati veftisotglava mnoZica ljudsiva na ma-
riborskem Glavnem trgu, pri juZnem.kolodvoru in po
vseh ulicah, po katerih bi se imel peljati zastopnik
cesarja, nadvojvoda Friderik.

: Prihod nadvojvode.

Z brzovlakom juZne Zeleznice totno ob %3. uri
je dospel nadivojvoda na juZni kolodvor. Na peronu
je bila postirana; &astna stotnija 26. domobranskega

eSpolka z godbo. Ko je nadvojvoda izstopil iz vla-

a, je zasvirala godba, cesarsko pesem. Da pozdra-
vijo nadvojvodo, so se gzbrali na peronu: cesarski
namestnik grof Clary, dezelni glavar grof Attems,
sekcijski Sef Hugon Frane, ministerijalna fajniky
Haberkalt in Zotter, podmarsal Kraus-Elislago, na-
mestnisSki svetnik okrajni glavar pl. Weiss, maribor-
ski Zupan dr. Schmiderer in podZupan Wastian. V
meséanskem salonu kolodvorske restavracije, ki je
bil nalas¢ za to okusno dekoriran, sta pa pozdravi-
la nadvojvodo v imenu slovenskih mapriborskih oko-
liskih ob¢in Zupana: poslanec PiSek in Lorber od
Sv. Petra.

Gospod poslanec Pi%ek je nagovoril nadvoj-
vodo v slovenskem jeziku tako-le: ,Cesarska in kra-
ljevska visokost! V imenu slovenskih ob&in maribor-
skega okraja VaSo Visokost najudanejSe pozdravljam
ter prosim, da bi bili Vaga Visokost pri presvitlem
cesarju Francu JoZefu blagohotni tolma¢ neomejene
zvestobe in iskrene ljubezni, katero navdaja nase slo-
vensko ljudstvo do prestola in vladarske rodbine.
VaSo Visokost Se enkrat prisréno pozdravim!®

V svojem odgovoru se je nadvojvoda opravide-
val, da ni popolnoma zmoZen slovenskega jezika, u-
danostno izjavo bo pa Ze sporo¢il na najvisjem me-
stu. Nato se je nadvojvoda spustil z obema gospo-
doma Zupanoma v daljsi. razgovor. Popraseval ju je
o raznih politi¢nih in gospodarskih zadevah, o sta-
nju polja in vinogradov v ob&inah, gospoda Zupana
Lorberja je tudi vprafal, v katerem polku je sluZil,
in na njegov odgovor, da je sluzil leta 1869 pri 8.
lovskem bataljonu. v juZni Dalmaciji, se je gospod
nadvojvoda od obeh slovenskih Zupanov zelo milost-
ljivo poslovil.

Ko je kmalu na to stopil na kolodvorski trg in
vstopil v avtomobil cesarskega ' namestnika grola
Claryja, da se odpelje na slavnostni prostor, je za-
oril iz slovenskih grl urnebesni ,/Zivijo!“ Slovenski
~Zivijo“~klici so popolnoma prekri¢ali nemske ,hoch-
tn heil“-klice. Nemce je to seveda silno razkadcilo in
vsi divji so gledali, kako bi se maScevali.

Na slavnostnem prostoru.

‘Med slovesnim zvonenjem zvonov stolne cerkve
in neprestanimi ,Zivijo“ in ,heil“klici se je pripeljal
nadvoivoda proti Glavnemu tngu. Tu je bilo vse ti-
ho in samo veteranska godba je svirala cesarsko hi-
mno. Med tem je prispel nadvojvoda na slavnosini
prostor in stopil v cesarski Sotor. Na slavnostnem
prostoru je bila zbrana odli¢na: druzba. Videli smo
ekscelenco prevzvisenega knezoSkofa dr. Napotnika s
stolnim kapitelnom ter obilo.druge duhov&¢ine, Ca-
stnigki zbor z mnogimi poveljniki, mariborski mestni
zastop, Zupane nekaterih spodnjeitajerskth mest, za-
stopnike raznih uradov, Zurnaliste ter mnogo drugih
povabljenih gospodov in dam. Zagrajeni slavnostni
prostor, ki je bil zastraZen po poZarnikih, je pa ob-.
dajala velika mnoZica raznolikega ljudstva. Ko je iz-
stopil nadvojvoda iz avtomobila, je najprvo prisréno
pozdravil knezoSkofa, na kar je stopil v Sotor, da ga
nagovori Zupan. ;

Nagovor Zupanov.

. Zupan dr. Schmiderer je nagovoril nadvejvo-
do v daljSem govoru, v katerem je jzraZal veselje
mesta in okolice nad navzodnostjo nadvojvode, dal
duska udanosti prebivalstva do cesarskega presfola,
in izrekel zahvalo vsem, ki so pripomogli in sodelo-
vali pri zgradbi novega mostu, osobito milostljivemu
vladarju, brez katerega pomod&i bi gotovo %e ne pri-
§lo do zgradbe. Za to je bilo naravno, da je prosil
ob¢inski zastop za milost, da se sme novo zgrajeni
most imenovati: Most cesarja Franca Jozefa. Ob
koncu svojega. govora je pozval Zupan zbrano uo-
spodo, naj zaklide sivolasemu ' vladarju trikratni:
Lhoch!“ Zadonel je krepak ,hoch®, toda &uti je bilo
tudi ,,Zivijo!“-klice.

Blagoslovljenje mostu.

5 Cesarski namestnik grof Clary je na to pova-
bil njih ekscelenco knezodkofa, da naj blagoslovi
most. Pred cerkvenim obredom so imeli ekscelenca
prekrasen nagovor, v katerem so obrazloZili visok
in globok pomen blagoslovljenja mostovi iz svetopi-
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semskega, cerkvenega in verskega stalis®a fter v du-
hovitih .in' prelepih simboliénih slikah utemeljili, za-

kaj sv. cerkev dolo®a blagoslovljenje mostov. Izra-
zili so svoje veliko veselje nad navzo&nostjo nadvoj-
vode ter ga pozdravili kot zastopnika. cesarja-jubi-
lanta, pod katerega vlado je bila izvrSena ta monu-
mentalna stavba.
in &&iti nadvojvodo, most in vse, ki ga prestopijo ter

z zahvalo, da se ni pripetila pri gradnji nobena veé

ja nezgoda, so zakljudili prevzviseni svoj govor, ki
je o¢ividno globoko udinkoval. Na fo so izvrsili ritu-
alne cerkvene obrede in blagoslovili most. Ko so na-
- to- javili nadvojvodu, da je most blagosloviljen, je
zaprosil cesarski namestnik gospoda nadvojvodo, da
izro¢i most prometu. Predno je izro&il nadvojvoda
most prometu, je imel kratek nagovor.

,-‘LN_,&.govo'r nadvojvode Frider ik a.

~ V svojem nagovoru se je nadvojvoda najpoprej
pray prisréno zahvalil ekscelenci gospodu knezo&ko-
fu za tople pozdravne besede, Yupanu za-patrijoti¢ni
govor ter je obljubil, da bo sporo¢il na najviSjm
mestu vse globoke udanostne izjave cesarju in olet-
njavi zvestega prebivalstva; Stajerske. Sklenil je z
besedami: ,Novi Franc JoZefov most naj prinese me-
stu in okolici obilo blagoslova in napredek vseh go-
spodarskih mo¢i! S tem oddam most javnemu pro-
metu.“ |
Nadvojvoda gre ¢rez mast.

Na to se je podal nadvojvoda, spremljan” od
slavnostnih gostov, na most, da si zgradbo ogleda.
Ko je dospel na desni breg, mu je izrodila belo ob-
leGena gospodiéna Bibus s kratkim nagovoromj kra-
sen Sopek, za katerega se je nadvojvoda zahvalil in
ga milostljivo sprejel. Po svojem dvorniku je izrodil
gospodi®ni Bibus dragoceno brilantno brodko z ini-
cijalkami njegovega imena. Po povratkn na to stran
ie imel nadvojvoda dalj$i pogovor z knezo¥kofom, na
kar je imel cercle. Predstavljeni so mu bili najprej

milostljivi gospodje kanoniki stolnega kapitelna, na.

to grof Herberstein, potem generali in drugi visoki
tastniki, .ob¢inski -zastop ' mesta Maribor, punanji
Zupant, inZenirji, ki so vodili zgradbo, baron Twi-
ckel, baron Neugebauer, predstojnik okroZnega so-
dis¢a, prvi drzavni pravdnik ter ve¢ visokih sodnij-
skih, postnih in drugih uradnikov. Za ' vsakega je
nasel nadvojvoda ljubeznjive besede. Med zvoki ce-
sarske himne je zasedel aviomobil in se odpeljal v
Skofovsko palaco, da poseti ekscelenco gospoda kne-
zoskofa. Pri odhodu je ob&instvo zaorilo v krepke
»Zivijo* in ,heil“-klice. Po obisku pri Skofu si je o-
gledal novo uradno poslopje okrajnega glavarstva,
kjer je imel pri okrajnem glavarju malo juZino. Ob
6. uri zveder se je odpeljal v aviomobilul s cesars-
kim namestnikom; grofom Claryjem v Gradee. .
Ves potek slavnostne otvoritve se je vrsil ob
krasnem vremenu. Opetovano je visoki gost izrazil
svoje zadovoljstvo nad lepo uspelo otvoritveno slav-
nost ter nad patrijotitnim vedenjem prebivalstva.

Naj nam bo dovoljenih ' nekoliko opomb k zgo-
raj$njemu porocilu. Nas&i ljudje/l so se drzali dobro
in so se izkazali, tako da mirno lahko recemo, da
na8i pozivi niso bili zaman. Pred kolodvorom in na
ved krajih v ‘Tegetthoffovi ulici so bili na&i ,Zivijo®
veliko moénejgi, kot nem&ki ,heil.“ Vsled tega so bi-
li Nemei silno razkateni. Pokazali so dvojo prosla-
vljeno kulturo s tem, da so ved¢ ma&ih ljudi surovo
in pobalinsko napadli. Zlasti divie so navalili na
nekega dijaka, ker je kot dober Slovenec dal svojim
patriotiénim Gustvom duska z ,Zivijo“Fklici. '‘Suvali
80 ga, pliuvali so po njem, psovali so ga, bili so po
njem tudi s palicami, tako da se je moral zateti na
straznico, kjer so ga kot tolovaji dalje ¢asa oblega-
li. Napasti so hoteli tudi nekega Zupnika in nekega
kmeta, toda so jo skupili zlasti pri zadnjem, ki jim
je dal pokusiti bita. Na Glavnem trgu je bila pri do-
hodu nadvo§vode vse mirno. Pri odhodu smo krigali
precej krepko ,Zivijo“, seveda ni manjkalo fudi heil-
klicev. Vsekakor lahko mirno trdimo, da smo nasto-
pili prav krepko in smo ugotovili pred javnostjo, da
_Maribor ni nem&ko mesto. Na tem tudi ni¢ ne spre-
meéni grdo in pusto zabavljanje ,Slovenskega Naro-
da®, da_smo_se blamirali. Se njegov liberalni kolega

»Dan® priznava, da je bil nastop Slovencev moZat in

glasen. Konstatira pa ,Dan“, da ravno mariborski
liberallni kolovodje niso storili nic¢esar, kar fudi mi
s povdarkom beléZimo. (T T e

Na Balkanu.

Bolgarija zapuSéena.

V dobro poudenih dunajskih krogih so mnenja:
Ce prav ganikajo v oficijelnih bolgarskih krogih, da
bi se vrsila pogajanja med Bolgarijo in Turéijo, —
vendar postajajo od dne do dne ' verojetnejSe cari-
grajske vesti, da so bolgarskemu posredovalcu -in
biviemu poslaniku v Carigradu, Nadevitu, Ze dosla
iz Sofije tozadevna navodila za direktna pogajanja-s
Turéiljio. S tem, da so Turki %e zasedli Kirdzali in
GiimiildZo ter ogroZzavajo Dedeagad, pritiskajo z vso

silo na Bolgarijo. Bolgarija se nahaja v takem polo-

Zaju, da’'ji ne bo preostajalo ni¢ drugega, kakor da
se bo morala ukloniti; to tem bolj; ker velesile no-
¢ejo dejanski pritiskati na Tur€ijo. Od velesil napo-
vedana demarsa v Carigradu ne bo ved vsebovala
zahteve, da se Turki umaknejo za ¢rto Enos—Midi-
ja, ampak bo le vsebovala nasvet, da Turéija ne

S prodnjo k Bogu, naj blagoslovi.

prekora‘é.i .!Marieé. Zna;éiilii‘).__ za to Eﬁréﬁiéhibo sta,lié_éa,

je dejstvo, da je izjavil italijanski pooblaftenec za
doloditev meje 'Midija—Enos, da se ve® ne udeleZi
sej mednarodne mejne komisije.

Tudi daljsi pogovor, ki se je vriil med furs-
kim poslanikom in grofom Berchtoldom o zadevi spo-
razumne akcije med Bolgarijo In Thrdijo spravljajo
s tem v zvezo. :

Regsitev odrinskega vpraSanja in s tem v fes-
ni zvezi tudi pripadnost Lozengrada se sme sma-
trati za reSeno v prilog Turdije. Pad pa se je baje
izrazila Turdija, da je pripravljena za vedje politi-
¢ne in' gospodarske kompenzacije napram Bolga-
riji. : 2 :

*

Pariz, dne 26. avgusta. (Zasebna brzojav-

ka.) Glasom lista ,Temps* sta- ruska in avsirijska

vlada javili v Sofijo, da si Zelita direktnih pqgajanj '

med Bolgarijo in Turéijo. "

List ,Matin“ pa izve, da pogajanja med Bolga-
rijo in Turéijo ne temeljijo-na zahtevi Bolgarije, da
bi Turdija morala podreti utrdbe v ‘Odrinu in Lo-
zengradu. Pa¢ pa je Turdija pripravljena, da odsto-
pi ozemlja ob severu &rte Odrin—Lozengrad. Vrhu-
tega bi dobila Bolgarija' ob¥irne} gospodarske kom-
penzacije, ki bi zdatno razsirile bolgarsko. trgovino

na Marmara morje.in Malo Azijo.

* Ruski car avstrijskemu cesarju.

Ruski poslanik na Dunaju, Giers, je izrodil v
avdijenci v I8lu naSemu cesarju pismo ruskega car-
ja, ki se nana%a na bukareski mir in novo ureditev
razmer na Balkanu. V politi¢nih krogih vzbuja ta

- (Giersova avdijenca 'veliko pozornost. Baje je zadnja

diplomati¢na akeija poslanika Giersa. Tmenuje se Ze
naslednik v osebi ruskega poslanika v Bukaresti —
Sebeko.

Raznoterosti.

Iz srednjeSolske uditeljske sluZzbe. DeZelni od-
bor Xtajerski je pomaknil glavho ugditeljico na deZel-
nem uditeljisdu. v Mariboru gespoditno dr. Serafino
Puchleitner v 8. €inovni razred.

DeZelni odbornik profesor Robi¢. Zdravstveno
stanje obolelega deZelnega odbornika gospoda proie-
sorja Robida se je v zadnjih dneh v toliko izboljSa-
lo, da se ga je moglo prepeljati iz Varazdinskih top-
lic v Maribor. PrevoZnjo je izvrsila podruZnica ,Ru-
dedega Kriza“ v Lipnici in to s dvojim modernim
bolnigkim avtomobilom, kateri je v tej stroki prvi v
Avstriji. Kljub oddaljenosti je priSel bolnik brez ka-

~ kih slabih posledic tekom tri¢etrt ure iz VaraZdina

v Maribor. — Kakor se nam danes porota iz bol-
ni¥nice, gre gospodu Robi¢u razmeroma dobro. Go-
voriti pa Se ne more.

»Podravske Novine.“ ,Slovenski Narod“ poro-
¢a iz Maribora, da se tukajsnji narodni (recte: libe-
ralni!) krogi ukvarjajo z mislijo, ustanpviti lokalen
liberalen &asopis, ki bi izhajal po dvakrat na teden.
Imenoval bi se ,,Podravske Novine“ ' in bi se boril
proti nem&kutarjem in klerikalcem! 'S tem so naSe
tozadevne vesti potrjene. 'Ne reéemo ni¢ drugega,
kot: ljudje, skrbite za naSe Casopisje!

. »Sloga.“ Kakor poroda sobotni ,;Slovenski Na-
rod“, solzava ,Sloga® ni umrla, ampak samo — spi.
NajbrZe &aka na zlatega pravljidnega viteza, ki bi
jo naj wzdramil k Zalostnemu Ziviljenju.

Kunstni pa take. Dne 8. avgusta je bila odda-
na na neki poti v Savinjskli dolini dopignica, na-
slovljena v Sredis¢e. Pri nas ve vsak otrok ljudske
gole, da je Sredisde trg na Spodnjem Stajerskem. A
kar je znano malim, to je prikrito velikim. Na tej
dopisnici je z rdecilom .pristavljeno: }Nagy Szered
Temesvar®, kamor je dopisnica res prisla dne 13.
avgusta. Tam seveda naslovnika niso mogli najti in
za to prilepili opazko ismeref,en (to je: nepoznan).
Dopisnica je romala nazaj v Savinjsko dolino in do-
spela dne 16. avgusta v St. Pavel. Tu so se sloven-
ske revice usmilili in vso .tetovirano od maZarskih
rok odi¢ili e z nemgkim imenom Polstrau. In tako
se je dopisnici dne 19. avgusta, to je po 11 dneh, le
posreéilo, izpolniti v SrediS¢u svoje narodilo, ko je
bilo %e — prepozno! : ; ]

Obsojeni starostrujarji. . Breznadelna staro-
strujarska politika, ki je iz osebnih vzrokov zatajila
svoje katoliske principe in se zdruzila z liberalei, je
dobila zasluZeno pladilo. GoriS8ki nadskof dr. Sedej
je uradno obsodil njeni glasili ,Gorico in ,,Primors-
ki List“, ker ne vpoitevata cerkvene oblasti, naspro-
tujeta treznostnemu gibanju, napadata katoliske mo-
Ze in- organizacije, ne zavzemata ' jasnega stalidta
proti liberalcem in samostojnim, sta zanemarila ka-
tolisko dolZnost pri ozjih volitvah ter sta kriva pro-
pada katoliskih kandidatdvy Imenovana lista naj se
¢értata iz vrst katoli¥kih listov. Tozadevni uradni od-
lok je ravnokar tzgel.

 Mestni svet mariborski napram ' mariborskim
Slovencem, V ,MariborZzanki“ z dne 21. avigusta je
mestni svet mariborski, kakor znano, z razglasom 2z
dne 21. avgusta pod &t. 25625, femeljem sklepa mest-
nega obdinskega odbora z dne 14. decembra 1908 iz-
dal prepoved, izobesiti povodom otvoritve novega dr-
Zavnega mostu slovenske zastave ter nositi slovens-
ke znake. Nam Slovencem je ta prepoved dobrodos-
la; saj je na§ skrbni mestni svet ur a‘dn o pripo-
znal in izjavil, da Maribor nipopoflnoma

"V nedeljo v Sv. Lenart v Slov.

‘nem&ko, temved jezikovno meSano mesto. Kajti v.

popolnoma nemskem mestu ni potrebno izdajati taks-
nih prepovedi, ker ni hiSnih posestnikov druge na-
rodnosti. Dr. Schmiderer je torej s svojim podpisom

‘potrdil, da prebiva.v Mariboru mnogo hi¥nih posest-

nikov, torej davkoplaéevalcev, ki bi bili svoje hi%e o-
krasili s slovenskimi zastavami. Kadarkoli bo gosp.
dr. Schmiderer, ali kakSen drugi nemski veljak zo-
pet govoridil o nemSkem mestu Mariboru, - ga bomo,
kazo® na razglas z dne 21. avgusta 1908, st. 25625,
odlodno zavrnili in mu povedali, da vedoma govort
neresnico. Za pripoznanje, da Maribor ni popolnoma
nemsko mesto, pa mu klitemo prav krepki ,fivijo;*

s §tajersko.

Maribor. Vgeraj, dne 26. t. m., zveler, se je
zastrupil v ordonacijski sobi dr, Franka njegov slu-
ga Viljem Scheran, biv&i nadsprevodnik. Vzrok sa-
moumora je baje iskati v njegovih sluzbenih razme-
rah.

Maribor. (Na naslov Zupana dr. J.
Schmidererja!) Povodom ptvoritve novega dr-
¥avnega mostu izdali ste na podlagi sklepa mestne-
ga obdéinskega odbora z dne 14. decembra 1908 zna-
no prepoved. Ker ste se natantno ravnali po tem-le -
sklepu, Vas opozarjamo tudi na druge sklepe mest-
nega svefa in pri¢akujemo, da jih bodete dali izvr-
gevati z isto strogostjo, kakor prvega. Za danes pa
omenimo samo dveh tak¥nih prepwvedi, ki sta iz3li,
a ostali zgolj na papirju in po katerih se ne ravna
nihde, niti mestni usluZzbenci ne. !To sta prepoved,
voditi pse seboj v gostilne in kavarne ter prepoved,
razpraSevati razne stvari raz okna na ulico. Tukaj
poseZite s krepko roko in odstranite Ze enkrat ta
grda nedostatka. Vam bomo prav iz srca hvaleZni!
— Veé& davkopladevalcev. .

Puiéava. PodruZnica Slovenske StraZe za Sv.
Lovrenc in Pu%tavo bo imela v, nedeljo, dne 31. av-
gusta ob 4. uri popoldne . v gostilni gospoda J. Os-
walda, po domade Sumej, obéni zbor s primerno ve-
selico. Vse p. n. ¢lane in prijatelje obmejnih bratov
uljudno vabi odbor.

Sv. Lenart v Slovenskih goricah. Ze lani dne
18. avgusta so napravili fukajSnji Nemcl, recle posl-
linemei, pri masi, katera se je brala povolom ocesar-
jevega rojstnega dne, Skandal. Pri cesarski pesmi,
ki se je pela, kakor Ze od nekdaj, v sldvenskem Jezi-
ku, so zadeli kridati nemsko cesarsko pesem; imeli
so takrat celo neke ,frajle® iz Sv. Trojice ,v poso-
do“, da so jim pomagale. Letos se je obrnilo vodsivo
Sulferajnske %ole na knezoSkofijski ordinarijat s pro-
Snjo, da se naj poje cesarska pesem v nemSkem je-
ziku, a ta je odlotil, da ostane pri stari navadi, da
se poje tedaj cesarska pesem v slovenskem jeziku.
Okrajno glayvarstvo je izdalo vodstva nemSke Sole od-
loten ukaz, opustiti v cerkvi vse, kar bi lahko pov-
zrotilo kak ,konflikt.“ Z ozirom na te odloke je gZo-
spod Zupnik Ze v nedeljo, dne 18. t. m., v cerkvi o-
znanil, da se ne bo dopustild uganjati tam. nikake
politike ter da naj oni, ki nameravajo fo storiti, ra-
je izostanejo. Vkljub vsem tem odlokom in izjavam so
bili na&i ,Nemci“ tako drzni, da so povzrodili nov
Skandal. Ko so zageli peti otroci sloveniske Sole ce-
sarsko pesem v slovenskem jeziku ter odpeli Ze eno
vrstico, so zatele peti nem8ko naprej razliéne ,go-
spodi¢ne“, kakor Dimnikova, Pogaénikova itd., na to
pa Se uditeljstvo in otroct nemSke Zole. Sekundirali
so jim pri tem fajerberkarji. Samoobsebi je umevno,
da so vsled tega utihnili ofroci slovenske %ole, ki
hvala Bogu, dobro vedo, kaj je prav in kaj ne. Da
je gospod Zupnik po wvsej pravici ukazal, da se od-
strzmijo‘ oni, ki motijo sluzbo boZjo, vedo zlasti do-
bro oni visoki gospodi nemgkega pokoljenja, ki se te
maSe niso udelezili, ampak poslali otroke Sulferajn-
ske Sole in nedorasle ,irajle“ delat v, cerkdv nemir.
To je torej golo dejstvo o grozni krivicj, ki se godi
lenarékim ,Nemcem® in' o kateri tako milo javkajo
nemski &asopisi. Ce bi kaj takega storili Slovenci,
recimo v Lipnici, bi jih pobijali Nemei, mi pa bi naj
tukaj mirno gledali podenjanja nemdéurskih ' privan-
drancev. Nem3ko pridigo zahtevate? V Gradcu je pa
stokrat toliko Slovencev, kakor pri Sv. Lenartu vseh
Nemcev in nem&urjev, pa se jim to ne dovoli! Koliko
pa je vas, ki bi ne razumeli slovenski? @ Kolikokrat
pa pridete v cerkev? Koliko pa lahko prispeva za-
dolZen trg za cerkev? Sv. Lenart imenujete nemski!
No, no, gospodje,,le lepo mirno, saj vidite, da se ko-
maj Se drZite in 'da ne bo ve& dolgo, ko bomo imeli
Sv. Lenart Slovenci. Za to ne bo treba niti takih
nezgod, kakor3ne se gode vaSim ljubim posilinems-
kim bratcem iz Sv. Trojice. Grozite z izstopom iz —
katoligke.cerkve! Tu pa vam povemo lepo tiho na u-
Sesa, da katoliska cerkev radi izstopa par siidmar-
kinih ,majarjev® e ne bode propadla!

Sv. Lenart v Slov. goricah. V nedeljo, dne 31.
avgusta, dopoldne, se vrii v prostorih gospe Arnu-
Seve ustamovni obéni zbor podruZnice S. D. Z. za
Stajersko. Na ob&ni zbor, kakor tudi na veselico, ki
se vrsi fstotam popoldne, opozarja in vabi na%e di-
jastvo — pododbor.

_Gornjigrad. Jugoslovanska strokovna zveza
priredi povodom ob&nega zborg skupine Gornjigrad
v nedeljo, dne 31. avgusta, ob pol 3. uri popoldne,
pri gospodu Fischerju v Gornjemgradu javno delav-
sko veselico z zanimivim sporedom. Pridite v obil-
nem Stevilu!

goricah.
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STRAZ'A

2T av*guqta, 1918

Lepoposestvo

v Kréevini 15 miout uddal‘}e-
no od Ptoja, obstojede iz 2
hig, gospodarskega poslopja,
vrta, travnikov, njiv, sado-
nosnika in goida se takoj
proda (zemljiz¢a je okoli 10
ha). Natanénq}a cena in po-
goji se izvejo pri uditelju
Kajnihu v Ptuju, Herber-

Sluibe iste

mijad, mtehgenten, trezen, za- .

DBS]JIY in delaven moZ trez
otrok. Zeli priti kot sluga v
kaki pisarni, za pazsika pri
kaki tovarni ali kaj primer-
nega. Vesd je slovenskega in

- nemikega jezika, v pisanju

in radnnstva, Na razpolago
vzorna dosedanja delavska

Zakai pat

je ,Pravi :zagrebski Franck: :
tako priljubljen pri naSih .
gosPOdmjah'?

steinova cesta B. 162 spridevala. Ved pove uprav-

FENEENROEREE o Sriie

Ker se nagiba sezona h koncu

pozor ! opozarjam cenjeno obéinstvo

na petuveno nizke cene vseh poletnih
obuval, posebno sandal in platne-
nih €evijev- — Naj nihce ne zamudi ugodne
prilike. Narocila od zunaj se izvrse to¢no in'poceni.

STEFAN STRASEK prva najvecja zaloga
obuval y Celju, Schmidgasse stev. 3.

Le zaradi svojih prednostil
krepak okus,
zlatorujava barva,
nedoseZna izdatnost.

Tovarniska znamka:

Kavin mlincek,
il em 151/25.643

Velika narodna trgovina

Belilnica voska, obrt medu in vnscenm Karolv = ﬂiz c ere
Fraec Cvilak, Slov. Bistrica |  narodni dom ;

se priporoda preéast. duhovidini in slav. obéinstva. priporo¢a bogato zalogo

Zaloga kapljenega in precejenega me- manufakturnega inmod- (§
du, medice in medenjakov. Zaloga ru- nega blaga, pose! no kras-
menega in obledenega voska, voSte- £ ¥orinda | .
nih sved, voStenjh svitkov, stearino- S0 NEVRASL AR SeEaSn 0 :
vih, cerkvenih in namiznih sve v moike obleke p» zelo (
zniZani ceni!

vsaki velikosti. 94
Ostanki pod l2stno ceno

Postrezba toéna in solidnal
Cementna dela

kot cevi, ploite za tlakovanje, stopnice, kerita,
mejnike, sohe za plote, cevi za kanale in druga
dela iz betona izy¢riuje todno il po nizki ceni.

Ferd. Rogac, Maribor

zaloga betonskega, cementnega in stavhenega materijala
Pabriksgasse 17 (blizu feandisk, cerkve). Telefon 5t 188,

IVAN TEMERI.

stavbeni in strojni kljudavniéar, Maribor,

Brunngasse 6, tik hotela ,Mohr*,

prevzame montlranja vsake vrste, ter popravila parnih stro-
jev, parnih napeljav, sesalnih napeljav brizgaln vsake vrste,

== Precizijske ure

strogarska dels iz Zeleza in kovine.

97 Tolna postreiba.

i

Rafacl Salmic C elie Har. dom

§ to je najveéja in najcenejsa razposiljalnica ur, zlat-

Josip Brandl,
izdelovatel] orgel
W MArLbbT 0, DI T e

izdeluje cerkvene orgle v vsaki .
velikosti zelo solidno delo. —
: - Prevzame uglasbo, popravﬂo
in presta\,ho starlh orgel. - Izdeluje harmonije naj-
boljse kakovosti evropskega in amerikanskega sistema
za cerkve, $ole in zasebno rabo po nizki ceni.

Transponirharmonista z 28 akordi.
Proracuni in katalogi brezpla¢no in postnine prosto.

' liki cenik, dobite ga zastonj in po$inine prosto.

Stajerske slivovko

tropinovec, brinjevec, vse vrste likerjev ter

medicinalna Zganja

Zganje, zganje iz Sipkovih jagod priporoca

i nine, srebrnine in optike. Slovenci! Zahievajte ve- §

in sicer Stajerski konjak, borovni¢evec, vinsko

Naznamlo

Podpisani zavod je sklenil v smislu sklepa-

pri obénem zboru upravnega sveta z dne 18. t m,
da povisa obrestno mero in sicer:

a) pri hrenilnih vlogah od 4%
na 41/2%, S celomesetnim obresto-
vanjem in b) pri posojilih od 5% na
5%, s % amormzaeljo na leto,

Okrajna hrarilnica pri Sv. Lenartu

v S ov. gor,
dne 26. avgusta 1913

Ravnateljstvo.

Zahvala.

Za vso dokaze soZalja porodom emrti, za
darcvane vence, poszbno ps poirtrovalnim per-
cem in 2a obilo udeleibo pogrebs nalega ija-
bega, nepozaboega sina oz brata gosprda

Franceta Horvat

utitel:a na Ponikvi

se s m iz sree zahva'juje

Zalujoca rodbina Horvat.
V Mariboru, Krdevina 132, dne 27.avg 1913.

Korsika ceste 53 Marlbor Hengasse 2 in 4

se priporc¢a v izdelovanje vseh v te stroko spa:
dajoc¢ih mizarskih del, kakor: za stavbe hig, pohitvo
za stanovanja, sole, cerkve, prodajalne in pisarne;
izdeluje portale in prevzame vsakovrstna popravila.
Strogo solidna, najcenejsa in hitra posirezba.

nakencti T KlObUki =c

se dobijo samo pri

Fff Placotta : Ptui,

Minoritski trg 4.

_ ¥ Nasproti slovenski cerkvi. — Popravila toéna.
f v otoranerdin: Solidna - postrezba. 95
fmi oo ]

edina Zganjarna v Cehu

lastmk R D|ehl

_ pudn]astmersha ljudslm pusmulmna 0 Marthor

3 78 V

uradnih urah se sprejema in izpladuje denar. pePEsEDE>ES

12. ure dopoldne in od 2. do 5. ure popoldne.

Stolna ulica Stev. 6 (med Glavnim tr_g_ in stoino

quamlng Ulnﬂﬂ se sprejemajo od vsakega in se obrestu;ejo navedie »o 41/,%, proti trimesedni odpovedi po 4%/,%.

pripisujejo h kapitalu 1.janunarja in 1 julija vsaceg» "> Hranilne knjiZice se sprejemajo kot gotov denar, me da
bi se njih obrestovanje kaj prekinilo. Za nalaganje po posti so poit. hran. poioZ (97.078) na razpolago. Rentni davek pla¢a posojilnica sama.
mm

Pusnmﬂ 5e ﬂi]E]Il le lanom in sicer: na vknjizbo proti pupilarni varnosti po 5°/,, na vkrjizbo sploh po 5/,%, na vknjizbo in

poroitvo po 5%,°/, in na osebni kredit po 6°/,. Nadalje izposojuje na zastavo vrednostnih papirjev. Dolgove.pri
dmgih denamih zavodlh premme illl]mca Vv 8vojo last proti povrnitvi gotovih stroSkov, ki pa mkdar ne presegajo 7 kron ProEnJe
L 50 T I R s R A TS T inbo dela posojilnica breZplaénO, stranka plada le koleke. eesasaea

“Mdna ure =° vsako sredo in detrtek od 9.do 12. ure dopt}!dnp in vsako soboto od 8 do 12 ure dopoldne 1zvzem§1 pmzmke v

Pojasnila se dajejo iz profwe sprejemajo veak delavnik od 8. do. l’nsn]ilnlua ma tuﬂl ml rnznnlnun domate Aranilng nabiralnike.

i'sglstm zndml
2 nnnmmm 2ameLe

Obresti se

Zslognik in izdajateli: Konsoreij ,Straga“, Odgovorni urednik: Lav. Kemperle,

Tigk tiskarne sv. Cirila v_Hm’bom.



